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COMMISSIE

BESLUIT VAN DE COMMISSIE
van 12 december 1983

houdende aanvaarding van een verbintenis aangegaan in verband met de anti-
dumpingprocedure betreffende de invoer van bepaalde soorten glastextielvezel
(rovings) van oorsprong uit Japan en beéindiging van deze procedure

(83/625/EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3017/79 van de Raad
van 20 december 1979 betreffende beschermende
maatregelen tegen invoer met dumping of subsidiéring
uit landen die geen lid zijn van de Europese Eco-
nomische Gemeenschap ('), gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 1580/82 (3, inzonderheid op artikel 10,

Na overleg in het kader van het in de genoemde
verordening bedoelde Raadgevend Comité,

Overwegende hetgeen volgt :

A. Voorlopige maatregelen

(1) De Commissie heeft bij Verordening (EEG) nr.
1631/83 (°) een voorlopig anti-dumpingrecht inge-
steld op de invoer van bepaalde soorten glastextiel-
vezels (rovings) van oorsprong uit Tsjechoslowakije,
de Duitse Democratische Republiek en Japan en
de procedure betreffende bepaalde soorten glastex-
tielvezel (matten) van oorsprong uit Tsjechoslowa-
kije en de Duitse Democratische Republiek beé&in-
digd, aangezien in het betrokken tijdvak door deze
invoer geen schade werd veroorzaakt. Het recht
werd op verzoek van de betrokken exporteurs bij
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() PB nr. L 339 van 31. 12. 1979, blz. 1.
() PB nr. L 178 van 22. 6. 1982, blz. 9.
() PB nr. L 160 van 18. 6. 1983, blz. 18.

Verordening (EEG) nr. 2876/83 (%) verléngd met
een maximale periode van twee maanden.

B. Verbintenis

(2) Na de instelling van het voorlopig anti-
dumpingrecht heeft ,Japan Glass Fibre Associ-
ation” namens al haar leden een verbintenis aange-
boden.

Er was geen andere uitvoer naar de Europese
Gemeenschap gedurende de periode van onder-
zoek, dan de uitvoer van Nippon Electric Co, die
een aanvaardbare prijsverbintenis had aangeboden
voor de instelling van het voorlopig recht en die
bijgevolg buiten de genomen voorlopige maatre-
gelen was gehouden. De andere Japanse produ-
centen hebben verklaard geen plannen te hebben
om in de nabije toekomst te exporteren en dat,
indien en wanneer zij toch naar de Europese
Gemeenschap zouden exporteren, dit geen
dumpingprijzen zullen zijn.

(3) De Commissie acht de aangeboden verbintenis
aanvaardbaar en de procedure betreffende Japan
kan daarom beéindigd worden.

4) In het Raadgevend Comité werd hiertegen geen
bezwaar gemaakt.

(5) De Raad zal binnenkort volgens artikel 12, lid 2,
van Verordening (EEG) nr. 3017/79 besluiten wat
betreft de inning van de bedragen ingehouden als
voorlopig anti-dumpingrecht,

() PB nr. L 283 van 15. 10. 1983, blz. 1.
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BESLUIT :

Artikel 1

De Commissie aanvaardt hierbij de verbintenis die
door de ,Japan Glass Fibre Association” namens al
haar leden werd aangegaan in verband met de anti-
dumpingprocedure betreffende bepaalde soorten glas-
textielvezel (rovings) van post ex 70.20 B van het
gemeenschappelijk douanetarief, overeenkomend met
NIMEXE-code 70.20-70, van oorsprong uit Japan.

Artikel 2

Zonder schade aan het besluit van de Raad betreffende
de inning van de bedragen ingehouden als voorlopig

anti-dumpingrecht volgens Verordening (EEG) nr.
1631/83 van de Commissie, is de anti-
dumpingprocedure betreffende de invoer van bepaalde
soorten glastextielvezel (rovings) van oorsprong uit
Japan hierbij beéindigd. '

Gedaan te Brussel, 12 december 1983.

Voor de Commissie
Wilhelm HAFERKAMP

Vice-Voorzitter



